
Credential Certificate for the Delegate to the Convention
District＿＿＿＿＿＿＿

RC of　　　　　　　　,　　               ,  JAPAN　
Reason for not using the official Credential Certificate
· no delivery of the Credential Certificate　

· lost of the Credential Certificate
Number of membership：＿＿＿＿＿＿＿＿名（as of 31 Dec. 2011）
Number of delegate：＿＿＿＿＿＿＿＿

□ DELEGATE INFORMATION

Delegate’s Name : 　　　　　　　　　　　　　　　　　
Alternate’s Name : 　　　　　　　　　　　　　　　　　

　
□ PROXY INFORMATION

Proxy’s Name : 　　　　　　　　　　　　　　　　　
RC of　　     ,　  　　　,　JAPAN  (D        )

Signature　

President　　　　　　　　　　　　　　　　　　

Secretary　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　　　　　　　　　　　　

Date　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿


Credential Certificate for the Delegate to the Convention
国際大会代議員の信任状

District＿＿＿＿＿＿＿（地区番号）
RC of　　　　　　　　,　　               ,  JAPAN　(クラブ名の英語標記)

Reason for not using the official Credential Certificate / 公式信任状を使用せぬ理由 

· no delivery of the Credential Certificate / 用紙未着のため 　

· lost of the Credential Certificate / 用紙紛失のため 

Number of membership：＿＿＿＿＿＿＿＿（会員数2011年12月31日現在）
Number of delegate：＿＿＿＿＿＿＿＿（選出できる代議員数）

□ DELEGATE INFORMATION

  （代議員についての情報：クラブからの代議員が出席する場合）

Delegate’s Name : 　　　　　　　　　　　　　　　　　代議員氏名
Alternate’s Name : 　　　　　　　　　　　　　　　　　代議員の補欠者氏名*
　　　　　　　　　　　　補欠者指名は補欠者が投票する場合のみご記入ください。

□ PROXY INFORMATION

  （代理者についての情報：他クラブ会員に代理者を依頼する場合）

Proxy’s Name : 　　　　　　　　　　　　　　　　　本委任状による代理者氏名
RC of　　     ,　  　　　,　JAPAN  (D        ) 代理者の所属クラブ および地区

Signature / 署名 
President / クラブ会長　　　　　　　　　　　　　　　　　　

Secretary / クラブ幹事　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　　　　　　　　　　　　

Date /日付　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿

書式例


クラブの便箋をお使い下さい


アルファベット活字体でタイプもしくはご記入下さい。


なお、本書式は、代議員もしくは代理者の方が国際大会へ直接持参して下さい。





書式例に日本語訳をお付けしたものです。


作成にあたっては英語表記のみで結構です。











